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DZIENNIK MOD PARYSKICH.

Lwow, 14 sljrxnia 1841.

Rok 6smy.

Wychodzi co drugi czwartek regularnie; do kazdego numeru dolqgczong jest rycina mod paryskich z dokladnym opisem. Kosztuj*

w> miejscu pétrocznie 5 zir. 15 kr.; calorocznie 10 zlr. tn. k.; na prowincii dolicza si¢ przesylka pocztowa do cen powyzszych
polrocznie 48 kr. m. k. Prenumerowaé mozna we wszystkich urzedach pocztowych, tudziez wredakcii pod nrem 301.; we Lwowie.
wycigty 1 konczasty; berta z angielskiej korunki;
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rekawy krotkie; we wlosach ptak rajski, zgrabnie
Paryz, dnia i stycznia 1847. przypicty. Suknia z attasu zoéltego ktérej spoddnica

Stroje damskie.
nuje tu teraz wokolo; wszedzie tylko przygotowania

Ruch nadzwyczajny pa-

do zabaw, do balow; damy nasze o niczem innem
nie mowig jak tylko o strojach wjakich wystgpywacé
maja; w najwigkszym jednak ruchu sa teraz modystki
tutejsze ktore jak zawsze tak 1 tg raza wszelkich
doktadaja staran azeby sztukg swojg podwyzszy¢ je-
szcze wdzigki pigknych pan naszych. Stycha¢ iz naj-
wigcej uzywane na tegoroczne zabawy bedg suknie
z lekkich i przezroczystych inaterij w kolorach ja-
snych, lecz kolor biaty zdaje si¢ iz bedzie panuja-
cy.
odgrywac role,

Kwiaty zapewne wielka beda tego karnawatu
gdyz po wszystkich sktadach duzo
ich spostrzega¢ mozna, a wszystkie tadne i az do
ztudzenia nasladujace naturg.

Stroje meskie.

strony zapinane, z plecami niezszywanemi lecz zje-

Paletoiy nosza na dwie
dnej krajanemi sztuki; kotnierz i1 wylogi sa $redniej
szerokosci.

We frakach ta zaszta ro6znica iz tak mocno wy-
ktadaja si¢ z przodu ze kamizelka catkiem jest pra-
wie widoczna; stan bywa przy nich dlugi i wazki;

poty sa bardzo szerokie, a z przodu nie lamuja si¢
niczem.
Kamizelki kraja si¢ prosto, i do potowy tylko za-
pinaja si¢; atak sg wyciete ze koszula jest widoczna.
Spodnie nosza do p6t nogi obciste; szwy przy
nich s3 widoczne,
sach lub kratach.

Rycina

dla tego ze si¢ nic gubia w pa-

przedstawia dwa stroje balowe.

Suknia z rézowego attasu dwoma korunkowemi fat-
banaini przystrojona; falbany te sa tak szerokie iz

zakrywaja dwie trzecie cze$ci sukni; stanik gtadki,

przystrojona od dotu az do kigbow krepa w rurki u-
ktadana; stanik gtadki, wycigty i koficzasty z trzema
rz¢gdami rurek, ktore berte stanowia; r¢kawy krotkie
podobnie jak stanik ubrane; na glowie ubranie ze
$rebrnej gazy w ksztalcie zawoju, ze $rebrna frezia

i z bi¢kitnem pidrem z boku przypigtem.

IOWSZE POWIESCI POLSKIE.

2.
SPEKULANT
powiesé
JOZEFA KORZENIOWSKIEGO.

Wiele juz pisano o tein ze celem utworu sztuki
jest picknos$é, ze gdzie picknos¢ jest wcielona tam

znajdzie i prawde¢ i moralno$¢ i wiele innych pod-
rzednych celow. Jezeli za§ powieSciarz za ostateczny
cel wytknie dzielu swemu moralno$¢, nauke, wtedy
napisa¢ moze zajmujacg bardzo xiazke, ktéra przez
lat kilka nawet chciwie i z pozytkiem czytaé beda,
lecz niech nie ro$ci sobie prawa do nazwy powies$cia-
rza artysty.

Z tego wzgledu powiesciarzow podzielicby mozna
na dwa obozy...utylitarnych piszacych gtéwnie dla J
nauki i poprawy, i artysto w.pto obozu pierwsze-
go zebra¢by mozna liczny bardzo zastep a do obozu
drugiego, ubiegajacych jest wielu, lecz dotad jeszcze
dla nas wejscie zatarasowane... cierpliwos$cil...

Oto oglosit powiesé¢ pisarz, ktory w dawniejszych
swych dramatach dat dowody gl¢bokich studiow formy
i charakterow. U powieSciarzow polskich byl zawsze j

nadzwyczajny brak dramatyczno$ci. Korzeniowski W



trajedii wtasnie celuje dramatycznos$cia. Wszelkie u-
przedzenia moéwia za nim.

Nie oboj¢tna rzecz jest dla artysty, zkad bierze
przedmiot do swych utwordow. Jezeli pole jest nowo
przez powieséciarza odkryte, postacie powiesciowe beg-
da $wieze; a jezeli jeszcze zakres jest obszerny a
ramy pot¢zne, zmie$ci¢ w nich moze wielka roz-
maito§¢ postaci.

Wszystkie prawie dotychczasowe powiesci polskie

7. jednego pola biora material; zajmujg si¢ wylacznie
"dworem szlacheckim Najwigcej jezli dla rozmaito$¢'
vwprowadza jarmark, zyda arendarza lub wiernego
stuge.

I coz ztad wynikto iz wtak szczuptych ramach
zamkneliSmy powie§¢? Oto we wszystkich powiesciach
brak

jest wszelkiej rozmaito$ci, ktoéra nieodzownie w sztuce

'podobniutenkie do siebie wystepuja postacie,

potrzebna. Intryga przy podobnych stosunkach na
suwa si¢ zawsze podobna, koloryt jednostajny jakgdy-
pezel. Dodaé

jeszcze do tego nalezy niezaprzeczony brak inwencii

by wszyscy w jednej farbie maczali

u naszych powie$ciarzow, co my bardzo naiwnie
chwalimy jako prostot¢ i naturalno$¢, a smutny wy-
padnie obraz tej najbogatszej galegzi literatury.
Zarzuci moze kto, ze my niemamy innego przed-
miotu do powiesci, ze wtej tylko warstwie znacho-
dzi si¢ zycie. Wyznajmy raczej: najpierw ze wlasnie
tegoto zycia znachodzacego si¢ w tej warstwie nawet
w dalekiej

perspektywie powie$ciarze nasi nam nie

ukazuja. Powtore ze znalazlaby si¢ najwigksza roz-
maitos¢ przedmiotow, gdyby$my tylko umieli dostrzedz
jej. Alez my patrzymy a nie widzimy. Niemamy oczu-
Srod powszechnego rozbicia, gdzie wszystko rozle-
cialo si¢ na drzazgi, ilezto potworzylo si¢ obcych i
swoich naro$ci, rozlicznych, najosobliwszych stosun-
kow i1 postaci, ktore drazliwie naprgzone stangly o-
bok siebie.

nie maja ognisk, w ktorycliby skoncentrowaly si¢ i

Prawda ze te stosunki i postacie w zyciu

silnie objawily. Alez to zadaniem poety aby wszystko
podnio6st i doksztattowal. Gra postaci osobnych jest
drobna, niechze nam powie$ciarze cho¢ w najdalszej
perspektywie ukaza pot¢zna gre catej powszechnosci,
a pod ozywczem ztamtad plyngcem $wiattlem podnio-
sg sie i/.olbrzymieja postacie drobne wszelkich warstw
spoteczenstwa. Niepodobna zada¢ aby nam t¢ gre
powszechnosci jako choragiew wywieszano, na tem i
nie wiele zyskataby sztuka, a dla pisarza bylabyto
rzecz tatwa. Trudniej daleko bez szumnego rozpra-
wiania wprowadzi¢ gre powszechnag w najdrobniejsze
indywidualne stosunki, ktoére dzi§ obojetne nabratyby

przez to waznosci narodowej. Idac tym torem na za-

to

chodzie objeta obecnie powies¢ wszystkie warstwy
towarzystwa od najnizszej do najwyzszej, dotkneta,
wszelkich stron zycia spolecznego i narodowego, u- <
rosta wrozmiary epopei. Dlaczegdéz my mamy wlec
si¢ jak marodery za wojskiem i pisa¢ dla rozrywki
i pocieszenia tkliwych serc dworskich czule sielanki
dworskie ?

Taka sielanka dworska (niepodobna nawet zliczy¢
ktora z kolei wliteraturze polskiej) jest powie§¢ Jo-
zefa Korzeniowskiego: Spekulant, chociaz napisana
z wielkim talentem i sztuka.

W tej powiesci zakres wchodza trzy dwory szla-
Charaktery

nastepujace: Spekulant pan August.

checkie karczma 1 jarmark. skreslone
Pienigdz u
niego wszystkiem, wigc przy miernym szlacheckim
majatku ozenienie bogate uwaza jako jedyny S$rodek
do dopigcia celu. Spekuluje na malzenstwo Postac
zakre§lona z poczatku $§mialo; w dalszym ciagu po-
wiesci, gdy trudnos$ci i przeszkody zachodza mu w
droge, a spekulant cat-g dzielno$¢ zatozonego charak-
teru rozwinag¢ powinien, on usuwa si¢ z polajak wodz
przed wydana bitwa. Zarzueicby mozna ze caly cha-
rakter za nadto dogmatyczny. Oprocz zimnego wy-
rachowania zadne uczucie ludzkie, zadna namig¢tnos$¢
nie zagrala w duszy jego. Podobniejszy do mumii niz
Nie
dosy¢ podobno bylo zimng wyrachowanag spekulacja

do cztowieka, bo duszy ludzkiej w nim niema.
nacechowaé charakter Augusta. Charakter czlowieka
powinien by¢ chdérem najrozmaitszych tondéw, przez
ktore przesunigty jest ton gltowny, zasadniczy, ktory
nadaje kierunek i cech¢ charakterowi Lecz jak sam
jeden bez towarzystwa, w muzyce nie stanowi harmo-
nii, tak charakterowi

sam jeden nie nadaje ruchu,

zycia. Mialby wigcej zycia August, gdyby odzywaly
si¢ wnim byly rozmaite zle lub dobre, lecz ludzkie
uczucia i namig¢tnos$ci np. przyjazn, mitos¢, skapstwo,
zazdros$é, zawisc itd., lecz nad tem wszystkiem gore
zawsze bralo zimne wyrachowanie spekulanta, ton
zasadniczy charakteru.

Klara.

niesiony wysoko, lecz bardzo trafnie schwycony z zy-

Charakter wprawdzie poetycznie nie pod-
cia i przeprowadzony wynikle az do konca. Owa te-
atralno$¢ w wesolych czy smutnych wydarzeniach u-
zasadniona w charakterze i w wychowaniu dziewczy-
ny W gruncie charakter az do konca wierny sobie,
chociaz rozmaite z niego wydobywaja dzwigki.
Ojciec jej Chorazy, cztowiek skapy a prozny,
a procz tego nic wigcej, postaé powszednia i zanadto
jednostajna, zakrawa na karykaturg. Podnio$lejszy
jest charakter matki Klary. Za wola rodzicéw po-

szta za maz, z rezygnacii jedynie jest ulegla Zona
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cztowieka, ktérym pogardza¢ musi. Potulna i bierna
cale zycie, w goraczkowe wpada dziatanie, meskiej
nabiera sity, gdy zagrozona przyszto$¢ corki, wkto-
rej widziala jedyne szcze$cie 1 cel swego zycia.
Wtedy prawdopodobna wynikto$cia jest, iz dla urato
wania jak matce si¢ zdaje corki, zmusza ja do za-
$lubienia cztowieka, ktéorego nie kocha. Lecz zdru-
giej strony jest mnajnieprawdopodobniejsza wynikto-
$cig z charakteru marszatka, tego idealu uczci-
wosci, iz dla przyjazni chorazyny poslubia dziewczy-
ng, ktora go odtraca od siebie. Mogl to uczyni¢ czlo
wiek, ktoremu namig¢tno$¢ odebrata zmysty, wigc za
$lubiajac Klarg, mys$li ze czyni to sumiennie, dla przy-
jazni, podczas gdy samolubnie dogadza uczuciu wta-
snemu; nie uczynitby tego byl marszatek, czlowiek
wprawdzie gl¢bokiego uczucia, lecz w kazdej chwili
zdrowego rozsadku, samowtadnie panujacy nad soba.

Do zawiktania i intrygi powiesci wchodzi jeszcze
trzy oséb. Zyd Abramko, charakter zuzyty Ce-
luje jedynie dokladnem odkopiowaniem z natury w czem
Korzeniowski pierwsze u nas zajmuje miejsce. Pan
Pawet, poeta powiatowy obrazek z niderlandzkiej
szkic rzucony trafnie, lecz za jaskraweini

W nim zbiera si¢ wesotos¢

szkoty,
potem natozony farbami.
i komika calej powiesci, lecz jedno i1 drugie jest wy-
muszone i zacz¢sto w jednostajnym sposobie powta-
rzajace si¢. Osobliwie w jednostajny sposob powta-
rza si¢ komika, podobna do owej chtopiecej, gdzie
$piacemu namaza weglem wasy, budza go potem i
$mieja si¢ wszyscy z niego. Najoryginalniejsza z ca-
lej powiesci postacig jest powiatowy plotkarz-filozof
pan Kasper Barski, charakter z talentem i $miato
pomyslany a chociaz nie wydaje si¢ nam bynajmniej
kopia odwzorowana z natury lecz utworem wilasnym
poety, przeciez tein wigcej ma prawdy w sobie i to
glebokiej, poetycznej.

Przebiegltszy galeri¢ charakterow wypadatoby po-
wiedzie¢ o osnowie. Lecz raz ze ramy dziennika sa
szczupte, powtére ze i w najobszerniejszein opowie*
dzeniu najpigkniejszych stron osnowy odda¢ nie mo-
zna, wigc zwrdcimy jedynie uwage na wydatniejsze
przymioty tej powiesci. Jezyk zywy, wypracowanie
ustepow mistrzowskie. Tein zachwyca wszystkich Ko-
rzeniowski. Najmocniej za§ uderza silna dramatycz-
nos¢. Tak szybko i bez przerwy rozwija si¢ dziata-
nie, ze czytelnik niema nawet czasu wytchna¢ i za-
stanowi¢ si¢ nad tem co przeczytal. W prawdzie dra-
matyczno$¢ powiesci rozni¢ si¢ powinna od drama-
tyczno$ci trajedii stosownemi chwilami wypoczynku,
aby czasem i pisarz i czytelnik odetchna¢ mogt swo-

bodniej i obejrzyé si¢ po zasiebie, alez w tym wzgle-

dzie tatwiej si¢ z autorem pogodzi¢. Szkoda jedynie
niektorych pigknych miejsc opisowych i meditacij au-
tora, nad ktoremi czytelnik zatrzymac¢ si¢ nie moze,
Jeden tylko ton fat-

szywy przecial po mistrzowsku zarysowana budowe

bo go dziatanie naprzod pedzi.

sternik rozpiawszy wszystkie zagle

powiesci. Jak
okretu $miato zmierza ku wytknigtemu celowi, lecz
w po6t drogi przychodzi mu na mysl cel inny, nagle

wymys$liwszy sobie przeszkody, dla ktéorych w zamie-
rzony pierwej cel plynaé nie moze, zwraca w bok o-
kret i inny mu nadaje kierunek, tak uczynit Korze-
niowski w osnowie tej powiesci. Wszystkie sprezyny
w budowie zatozonej zmierzaty ku ozenieniu si¢ spe-
kulanta z bogata Klarg. Przeszkody miaty rozwingé
walke, dramat. Lecz wtasnie gdy walka rozpoczaé
si¢ miata, autor kaze spekulantowi niezgrabnem po-
$liznigciem si¢ wypas¢ z przyjetej roli, a Klarze pojsc
mimo woli za marszatka. Takim nieuzasadnionym
zwrotem odrzucit wszystkie spr¢zyny pierwotnego za-
lozenia, i nowa rozpoczyna powies¢ w sielankowym
duecie. Wprawdzie pigkna jest osnowa w nowej po-
wiesci 1 z wielkim talentem przeprowadzone np. upor
Klary, przetamanie go, zblizenie si¢ do marszatka itd.
zawsze jednak wyglada jak pigkny, romantyczny,
szwajcarski domek wystawiony na posadzie wypro-
wadzonego do potowy gotyckiego zamku. Trzeba tu
jeszcze dodaé¢ ze wytknigte powyzej niewyniktosci w
charakterze spekulanta i marszatka, z tego zrodla
wzigly poczatek swoj.

Spytacby tu mozna co zniewolilo autora do rzu-
cenia takiego rozdzwicku w artystyczng zreszta bu-
dowe¢ powiesci? Jabym odpowiedzial, ze ch¢é nau-
czenia, poprawy, che¢¢ stania si¢ utylitarnym. Chcial
nam odrazajacy da¢ obraz naszych spekulantow,
chciat pokazaé, ze czlowiek rozumny przetamacé zdo-
ta i upor niekochajacej go zony, 1 rozbudzi¢ w niej
mito$¢, chcial lekcia da¢ naszym dziewczg¢tom, a oraz
w koncu sielankowem zakonczeniem wycisnaé 1ze
z dusz czutych, jak istotnie wydobyl tz¢ z oczu tkli-
wego recenzenta biblioteki warszawskiej. [ dopialt
utylitarnego celu, lecz ze szkoda powie$ciarza artysty.

J. Dobrzanski

EPILOG no DRAMATU
PIOTCK I U%IEWEZXIA

napisanego przez

KAROLA SZAJNOCHE.

(Dziewczeta otaczajq potkolem zabitg Zonie i wija z galezi
nosze pogrzebowe. Na przodzie, po kazdej stronie stoi dziewczy-
na przegigta na poly ku trupowi~J

DZIEWCZYNA (z prawej.)

O senna siostro! o czem ty marzysz,
Z zwrocona ku gwiazdom twarza,
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W milczeniu nocy czy tak si¢ skarzysz
Jak biate roze si¢ skarza.

Gtosu twojego ttum nie pcstyszy,
Zrodzi si¢ w ciszy i zginie w ciszy
Jak tza co serce wyptacze.
Ale byt stowik co twoja spowiedz _
Schwycil natchnieniem... wigc i odpowiedz
Sle przez me usta prostacze.

0 senna siostro! nic skarz si¢ wigcej
Cho¢ ci¢ na ziemi¢ zepchnigto,
Aby ci¢ szorstkie porwaty rgce
A potem rzucily. . zmigta...

Nie skarz sig, nie skarz! kwiat co swa wonig
Wiat nad niewdzigczna weselng skronia
1 uwiadt $réd pijanych $miechu,
Lepsza mial dolg, niz ten co glazy
Obwijat kwieciem, az mu si¢ ptazy
Wylgglty w brudnym kielichu.

Lepsza mial dole kto przypadt kwiatem

Na serce bliznie z wr6zba szczesliwa;
Niz len co wzgardzit bogiem i $wiatem

I wyrdost chwastem... pokrzywa.

Niz ten co bratni odstapil wien ec

1 $ciera z czota wstydu rumieniec
Cho¢ jutrznia patrzy nan ostro,

Niz ten co lamig stanal s$rod drogi

By rani¢ $wigtych pielgrzymow nogi...
(Dilugie zadumanie, fiolem mowi zwolna)

O senna siostro!...

DZIEWCZYNA (z lewej.)

Na kurhanie, nad krynica
Smutniata kalina,

Z zaptakang tam zZrenica
Uklgkta dziewczyna.

*Jak ja moge by¢ wosola
Kiedy zdroj w zalobie,
*Jak tu z ziemi podnie$¢ czolo
Kiedy matka w grobie.a

Leciat krasy ptak do wody
1 ujrzat kaling,

Wybiegl z strzelbg panicz miody
I ujrzat dziewczyng.

Oj kalino, noca ciemna
Daj mi jagdéd swoich,

Oj dziewczyno, podjdz, pojdz zemna
Do patacéw moich.

»Pelne krwi jagody u mnie
To krew z nich wytrysnie,
»Juz ten moim begdzie w trumnie
Kto mnie raz uscisnie.a

Oj kalino, tu usiedg
By ci wiecznie $piewac,
Oj dziewczyno, Ja ci¢ bedeg
Na sercu ogrzewac.

I nagigta si¢ kalina
Do ptaka krasnego

I sktonita si¢ dziewczyna
W ramiona lubego.

Niewiem jakim pan wyrodny
Pozby!t ja sposobem,

Dos$¢ ze uciekt ptak swobodny
Z zakrwawionym dziobem.

(Muzyka upada kilkoma taktami.j

DZIEWCZYNA (z prawej.)

Dosy¢ tych piesni, bo one po wierzchu
Ptyna zywota jako lekkie todzie;

Ilez tam walki w jego glgbin zmierzchu,
Ilez tam dziejow na to dno osiada,
Cho¢ gladkie niebo na wodzie.

Piesn ma jak nurek w t¢ glgbing wpada

Dtugo si¢ btaka w koralowym lesie,

Nim si¢ na skatacb ukrytych rozbije
Albo wam perlg wyniesie.

Mnie duch nieznany kladzie w usta stowa

Wyrzec je musz¢ na zaklgcie jego;

Sercem przeczuwam co nie pojmie glowa

Jam jak ptak morski co przed niepogoda
Spiewa, a niewie dla czego.

0 senna siostro! i twa dusz¢ mioda

Dopoki ciato trzymato w niewoli.

Zyciem jak pie$nia igratas do woli.

Lecz gdy cig¢ $Swiaty uniosty jaskrawsze
I ty$ umilkta na zawsze.

Jakze
Pokoj

si¢ dziwnie ludzkie zycie gmatwa!
nas czeka lam na drugim brzegu,
Niebo nam $wieci, to przeprawa tatwal!
Wigc si¢ rzucamy szereg po szeregu,

A morze ciche, pogoda nas mami

Ciche, cho¢ plynie naszemi tzami.

1 ciebie siostro diugo fala niosta

Niby w kolebce bez steru i wiosta,

Z ufnosciag krwawej oddatas si¢ fali
Myslac ze barweg wzigta od korali,

A ona ciebie z muszlami i piana

Na brzeg rzucita, z piersig roztrzaskana-

(Po chwili.)

Kazda mys$l wielka przebywa megczarnie
Za nim ja ludzko$¢é ogarnie

1 serce migkkie nie maz bole¢ w tonie?
Za nim go wieczno$¢ pochtonie ?

(odchodzi.)

DZIEWCZYNA (z lewej.j

(Podczas tej piesni dziewczeta skladajq cialo Zoni na przy
rzqdzone mary i obsypujq jq lisciem.j

Lekko, lekko, w krzyz jej rgce
Zatamcie w pokorze,

A ja piosenka poswigce
Jej lisciane toze.

Niechaj marzy senne tono
Spiewno i zielono.

CHOR.

Spiewno i zielono

DZIEWCZYNA.
Niechaj si¢ tam biednej przesni
Ze usneta w strachu,
Przy stowika nocnej pie$ni
Pizy leSnym zapachu,
Ze usngla bez mitego
Czekajac na niego,

CIIOR.

Czekajac na niego.

DZIEWCZYNA.
Gdy spuscicie ja u$piona
Do cichego dota,
To niech twarza obrdéconag
Poglada do siola,
Czy nie wyjdzie kto z wieczora
Od biatego dwora.

CHOIL
Od biatego dwora.
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DZIEWCZYNA.
A gdy zbudza ja anieli
Na iwem toiu S$ledzie,'
I krew ujrzy na poscieli;
To jej zdac¢ si¢ bedzie
Ze gdy mity ja uscisnat
Sznur karali prysnat.

CHOR.
iOddalajgc tle z ciatem Zoni.)

Sznur korali prysnat.
(Muzyka zalobna. Zatlona upada.)

Kornel Ujejski.

ONA mrjLLA JUIEWOIA.
POWIASTKA
przez

WLADYSLAWA ZAWADZKIEGO.

(Cigg dalszy.)

sPocoz dzisiaj te mys$li smutne 7« mowita Amelia,
bawiac si¢ z jedwabnemi puklami wlosow kochanka,
gtosem petnym smutku, co chcial pociesza¢. »Po co
obrazy, co mrozil uczucie. Silniejszy niz wszystkie
zwatpienia, niech ci bedzie gtos mojej mitosci, pamigé
o mnie, i o przyszltosci, ktoéra przep¢dzimy razem, o
Daszej pigknej przysztoscil.. «

M melio! nie spominaj mi tej przysztosci* mowitl
Bolestaw, jakby naraz okropnie zbudzony. Na jej o-
braz, na sama my$l wstaj¢ naraz wszystkie gadziny
uspione w duszy, ikasaja iszarpia serca, my$lami..
Przyszto$¢ pigknal!... 0! ja wiem... przyszto§é z toba,
to niebo, to szcze$cie na jakie stowa niema, uczucia
niema... ale daj sil, daj sposob, azeby wywalczy¢ t¢
przyszto§¢. Czy nie widzisz przepadci co straszna i
ciemna jak trumna, grozi nam za kazdym krokiem?...
kaleczy¢ bedzie, gryz¢ bedzie. Nasza przyszlos$é to
ne¢dza, to rozpacz... i ty chcesz i§¢ w nig swa dro-
bna stopa wzwyczajong do puchow, wattem zdrowiem
i§¢ w burze, mierzy¢ si¢ zzyciem, targa¢ ztym prze-
ciwnikiem takomym pastwy!... I ja podly, ja ciebie
mam prowadzi¢ tam, gdzie ci¢ pewna $mieré czeka...
Za mito§¢, za poswigcenie twoje podrzeé ci zdrowie,
rozerwaé przyszto$é, co glosna i Swietna czeka cig
tutaj, ukrad$¢ ci ja dla siebie... Tu z pigtnem hanby
lub tak wi-

sie¢ jak dzisiaj migdzy roskosza a $miercia, migdzy

ta czole i§¢ w parze z tobg, z aniotem...
niebem a szalenstwem, z Tantala zadza, jak duch
$mierci, duch przeklenstwa twojego... Wskaz jaki spo-
sob, daj drog¢ do szczgscia, do zycia, ni¢ Arjadny...
powiedz czy masz go, gdzie, jakie zbawienia slowo?
Amelio 1 mnie mysl gubi si¢ jedna za druga, skron
Mow

spokoju... Niebo, czy masz je... mow...

peka trawiona pozarem... stowo zycia, stowo

mow...«

A stowa te urywane, przerazajace, te ciemne o-
brazy przyszto§ci wstrzesty eata dusza Amelii, bola-
ty... 1 smutna, blada jak marmur Kanowy, podnoszac
twarz pos¢pna, ale spokojng, cichym szmerem wy-
szepnegta:

rjedzmy.»

»0!

Patrz! ja niemam juz sit do walczenia.

nie powtarzaj rai tego okropnego slowa.

Moje zmy-
nie
Na ta-

sty macg si¢, mozgu myslom nie staje. Amelio!
badz mi we¢zem pokusy, nie dorzucaj ognia...
kie stowo twoje, mnie rzuca ostatnia mys$l czysta,
ostatnia szlachetno$¢. Ty miej lito§¢ nadeinng i sama
nad soba. Wieszze ty jaki okropny wyrok potepienia
wydatas§ sama na siebie?.. ze tam za
z daleka od

od wzwyczajen dziecigcych,

Ty myslisz,

tym odmiennie pomalowanym stupem,

kota wtlasnej rodziny,
czeka ci¢ swoboda, zycie pelne wygod, $miejace si¢
szczg$ciem, matki roskosze, blogostawienstwo przy-
jaciol. . Nic... nic., zdateka zostawisz za soba brzg¢ki
ztota, co wypiescily od miodu twe ucho, patace wy-
bite adamaszkiem, §wiecace, wonne. Tam §rod nie-
znajomych, $§rod $cian trzg¢sacych si¢ od wiatru, drza-
cych mrozem, przecierpieé¢ potrzeba bedzie bole bez
miary, stucha¢ ptacz wokoto. Moze drewniana tyzka
przypadnie tej rece wzwyczajouej do bogatego kruszcu
i migkkich jedwabi.. I tam wto zycie puste, w zycie
nedzy i meczenstwa, tam w ten kraj inny, gdzie sig
kwiat nie przeci$nie samowolnie, ptak zaledwo prze-
leci, tam podjda za toba placze i przeklenstwa, ktore
tu posiejesz za soba.

Gniew rodziny, gniew matki

klatwa boza spadna na czota nasze. One jak mysl
straszna, zabojcza, nie starta niczem, jak re¢ka trupa
sterczaca wiecznie przed okiem, trza$§¢ beda sumie-
niem, zbrudza roskosze. Nieublagane, jeszcze w o-

statnej chwili konania, one drgczy¢ ci¢ beda, szar-
pa¢, wydrzezniaé, trupio... szatafnsko... okropnie...*

»Dla ciebie* odrzekta Amelia, glosem cichym, ale
jakim§ przerazajaco pewnym i stanowczym, »znios¢
gniew rodziny, hanbe, ubdstwo., a nawet wygnanie ..
Jedzmy . «

A w mieScie tymczasem, co$§ roi si¢ na okolo sa-
motnego ogrodu pani szambelanowej, w miescie sto-
tecznem, gdzie smutku niema, cho¢ sg pogrzeby i czu-
cia malo, cho¢ stercza koScioty, gdzie o wszystkiem

gadaja, domys$laja si¢ o wszystkiem, chcianoby wie-

dzie¢, méwiag wiele o Amelii i o Erne$cie. Hrabia
zmienit si¢ wiele. Jego zycie glos$niejsze, zywsze
niz wprzédy. Krawcy, kupcy, modniarze, masztale-

rze hrabiego, wszyscy ubodstwiaja smak jego wytwor-
ny, dziwig si¢ przepychowi, jakim otoczyl si¢ od nie-

dawna, jego hojnosci i wesolo§ci. Przerzuca wierz-



chowce i powozy, coraz bogatsze dobiera rze¢dy, Za-
chwyca miasto wytwornoscig swych smakoéw. Bo hra-
bia stara si¢ o reke¢ panny Amelii 1 jest juz bliski
pozadanego celu. 1 hrabia kocha Amelia Niezupet-
nie jeszcze pewny pomys$lnych skutkéw, nie majacy
prawa do tworzenia jej szczg¢$cia, on by rad samym
przepychem, samemi przyjemnoS$ciami otoczy¢ jej zy
cie. Gdzie stapi Amelia, czekaja ja nowe kwiaty, wo-
nie, nowe niespodzianki I nieraz budzi ja ze snu
czarujgca, cicha muzyka, towarzyszka duman poran-
nych, co luboscia sny optynie i rozkotysze uczucia..
i kosze pomarancz czekaja na migkkiej reki dotknie-
cie... a wyjdzie na ranng przechadzkeg,
alice ogrodu, ktoéremi przechodzi¢ zwyklta usypane
kwieciem $wiezem, wonniejacem, by pyl nie dotknat
attasowego trzewika, ciern nie drasngl i mys$l nie
stracita porannej $wiezosci. Hrabia kocha Amelia
przeczuciem balow, co z nig wyprawi, blaskow co z nia
rozsieje. Kocha jako kréolowe salonow, panig pata
cow swoich. Ilia niej raz jeszcze odzyl zywera za-
jeciem, odetchnal nadzieja. Kaze na nowo urzadzac
dobra swoje, od$wieza¢ ogrcdy, wybijaé patace.” Na-
proézno pani S* najpi¢kniejsza $piewaczka opery nu-
dzi si¢ i cierpi migren¢. Hrabia nie bawi ja, nie od-
prowadza z teatru, nie wyprawia dla niej podwieczor-
kow i przejazdzek. Zapomnial o niej. I prézno pty-
na mitosne, ogniste wejrzenia bogatych xiezniczek i
hrabianek, drza zazdro$cia, chciatyby odzy¢ dawnemi
nadziejami... Hrabia na wszystko zimny; jedna Ame-
lia bedzie szczegsliwa.

Nadszedt dzien deklaracji. O dziesiatej zbudzit
si¢ hrabia. Wesoly, klasnal na stugi, przyjat kilka
wizyt, wypit kilka filizanek mocnej herbaty, przerzu-
cit dzienniki i zaczal si¢ ubiera¢ $§wiezo, wytwornie.
Powodz, par¢ anglezow w zaprze¢gu, jakimby si¢ po-
szczycil pierwszy lord angielski® czekal juz zaprzg-
zony. Hrabia skonczy! ubranie, zapalil cygaro, szklo
rzucil na piersi, btysnal rekawiczkami, "co uderzyty
paryska wonig i rzucil si¢ do powozu.

Jakze pigknie wyglada hrabia Ernest rzucony nie-
dbale na te jedwabne poduszki! konie parskaja o-
gniem petnej krwi angielskiej, powodz czarujaca” dla
ucha ciekawcow muzyke¢ odgrywa po bruku. Magnaci
mujsi¢ klaniaja, wubozsi staja i otwieraja oczy. O!
jakze szczes$liwa bedzie Amelia! W takich powozach
przelatywacé zycie, zbiera¢ holdy najbogatszych inaj-
dumniejszych, sia¢ podziw mig¢dzy wszystkich, mimo-
wolnym dreszczem poszanowania orzuei¢ kazden sa-
lon przy pierwszym wstgpie, panowaé uwielbieniu,
trza$¢ ztotem, a to wszystko przy boku kochajacego
Ernesta.. O! Amelia bedzie bardzo szcze$liwa'

Powo6z Ernesta zatrzymat si¢ pod wystawa pata-
cu pani szambelanowej. Na dziedzincu, na schodach
byl ruch jaki§ nie zwykly. Nie mogt go poja¢ hra-
bia. W kamasze przybrana liberia nie wybieglta wy-
nie§¢ go zpowozu. Marszatek i kamerdyner nie wy-
szli, czekal u schodéw. Do powozu pani szambela
nowej ktoren stal przed gankiem, opuszczonym od
szwajcara, zaprz¢gano spiesznie konie pocztowe. Sta-
ry intendent i powiernik pani szambelanowej z nad-
zwyczajna szybko$cia biegt na schody i skloniwszy
si¢ jeno, niechciatl czeka¢ na powitanie pana hrabie-
go. Stuzba kregcita si¢ spiesznie, unikajac zapytan

to wszystkie ;
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Mata dziewczynka, pokojowa Amelii zano-
Hrabia przerazony, zmieszany
szybko wpadl do salonu. Pani szambelanowa, bes
rumienca, w rozrzucouem rannem ubraniu stala na
$§rodku. W salonie takiz sam nieporzadek, krzataty
si¢ kobiety.

»Au nom de liieii! r/ne ce t/ui c'ext passe ici ?*
zapytal hrabia wpadajac.
i »Amelkal« wykrzykneta pani szambelanowa, za-
| tamata rece, i niedokonczywszy odpowiedzi, w spa-

> zmach, poéizemdlona padta na adamaszkowa kanapg.
!

1 Ernesta.
| sita sie od ptaczu.

(Cigg dalszy nastqpi.)

>

Kronika literacka.

Na polu historii ojczystej ujrzeliSmy u nas trzy
bardzo wazne dzieta ledwie w kilkomiesigcznych prze-
rwach po sobie wychodzace. Wszystkie maja cel je-
den: wyjas$nienie mniejszego lub wigkszego zakresu
naszych poczatkowych dziejow; ale nieskonczenie ro-
zne sg widoki, srodki, zasoby wiadomosci i sity twor-
cze kazdego z ich trzech autorow. Nastgpujace sa
napisy tych dziet zastugujacych abys$my je czytelni-
kom naszym cho¢ kilka stowami przypomnieli.

1) Stowianie w badaniach poczatkowych zhistorii
powszechnej. Warszawa w drukarni J. Tomaszewskiego
1845 Autorem jest podobno Baltazar Pietruszewski.

2) Pierwotne dzieje Polski i Litwy zewnetrzne i
wewnetrzne wydal Wactaw Alexander Maciejowski.
Warszawa 1846.

3) Polska wiekéw S$rednich, czyli J. L. wdziejach
narodowych polskich postrzezenia. Tom I. Poznan,
nakladem xi¢garni Walentego Stefanskiego 1846.

Autor pierwszego z tych dziel ma nowy, dobrze
przemy$lany i z siluem prze§wiadczeniem przeprowa-
dzony poglad na kolebk¢ rodu naszego. Z pojedyn-
czych kart wida¢ w nim pisarza wielkich zdolnosci,
nauki niepo$ledniej i wytrawnego pidéra. Sposdb je-
dnak jakim rzecz swoja przeprowadza nie jest szczg-
sliwie dobrany: chcial pojs¢ droga Sredniag i napisac
xigzke¢ zajmujaca roéwnie uczonych jak i lubownikow
nauki. Jakkolwiek xiazkajego jest dla pewnej liczby
czytelnikow istotnie zajmujaca wyktadem petlnym zy-
cia, rownie jak i nowos$cig gtownego pomystu; w wie-
lu jednakze wzgle¢dach niezaspakaja uczonego, przez
brak naukowej $cisto$ci, a dla lubownikow xiag,
z dziejami réznych narodéw mniej obeznanych, przy-
stgpna nie jest. Mamy wszakze to przekonanie ze
mig¢dzy rozmaitemi widokami na pierwiastki rodu na-
szego ten ktory nasz autor odstania, jest najtrafniej-
szy, 1 otrzyma przewage¢ predzej lub pédzniej nad
wszystkiemi, nie bez zmian jednakZe w jednym Ilub
drugim szczegodle.

Maciejowski zbadal czasy od pierwszego do dzie-
sigtego po Chrystusie wieku, pod wzgledem zewngtrz-
nego i wewngtrznego zycia naszych przodkéw; pod-

,czas gdy autor o ktéoryme$Smy dopieroco spomnieli,
wytezal glownie uwage w czasy przedchrystusowe.
Przy jasnym i tatwym wyktadzie trzyma si¢ Macie-
jowski $cisle formy naukowej, wsze¢dzie przywodzi
zroédta, na czem tamtemu zbywa zupelnie. Z rozma-
itych stron podciaga on pod rozwage¢ swoéj przedmiot.

Obejrzawszy zycie zewngtrzne ile si¢ takowe w je-



dnym lub drugim szczegéle wysSledzi¢ lub tez domy-
sle¢ dato, spieszy do religii, jezyka, prawodastwa i
tego wszystkiego co ogdt wewngtrznego zycia stano-
wi. Erudycia autora jest rozlegtla, usilno§¢ wielka po
rz§duego i wszelkim zadaniom odpowiadajacego prze-
prowadzenia swego systemu. Niechcemy jednatl; u-
trzymywaé ze autor w wywodach swoich ma wsze-
dzie stuszno$¢ za soba.” Owszem, jak w dziele po-
przedniem, prosto bez zadnych przytoczen opowia-
dana rzecz uderza niekiedy dziwng mocg prawdy;
tak przeciwnie Ww nastrz¢gpionem cytatami opowiada-
niu Maciejowskiego spotykamy si¢ nie raz z widocz
nemi niedorzeczno$ciami Inb kre¢taning, dowodzaca
ze dalej siggty checi niz rozom,

Polska wiekow $rednich, zapowiedziana w czterech
tomach, a w jednym dopiero do nas doszta, sktada
si¢ wprawdzie z prac dawnych autora, ale w”bard/.o
znacznej cze$ci nowemi dodatkami od$wiezonych.
Znowu inna przestrzen rozjasnia si¢ tu przed nami:
przechodzim =z autorem w pracownia dziejow ojczy-
stych przypatrujac si¢ po rozmaitych zakatkach kra-
ju, starym, okapturzonym figurom co nito jedwabniki
snuja z siebie drobniuchne wldékna czgstokro¢ nie-
$wiadomie, a z ktéorych re¢ka umiej¢tna stwarza je-
dnalitag tkanin¢ historii, I$nigcg zyjacemi farbami.
Z artykutéw zamieszczonych wtym tomie »Uwagi nad
Mateuszem herbu Cholewa« najmniej maja wartosci.
Cata rzecz z gruntu chybiona. Autor brnie z domy-
stow w domysty, 1 nieudowodniwszy jednego, juz
czempredzej drugi nasuwa od tamtego nielepszy: na
czem rzecz objasniana nieréwnie wigcej szkoduje, niz
gdyby ja zostawi¢ bez wszystkiego. Wydanie tego u-
czonego dzieta przepelnione jest btedami Autor chciat
opieszato§¢ wydawcow naprawié¢, 1 umiescil na po
czatku kilka kartek sprostowan, lecz ci zné6w poro
bili mnéstwo mytek w sprostowaniach. Co za los smu-

tny tej xiazki!

Donosza z Warszawy. Przyjemne wspomnienie zo-
stawil tu po sobie Kraszewski. Bawit tu dni kilka-
nascie i powszechnie si¢ podobal. Mowi bez zadnej
przysady, z wielka prostota, od ktérej odzwyczaity
nas geniusze iarcygeniusze tegoczesne. Korzeniowski
Jozef otrzymatl tu miejsce dyrektora szkol MieliSmy
7, Kraszewskim, Korzeniowskim i innymi parg¢ obia
dow u j. K. ktoére przypomnialy nam owe dawniejsze
mecenasowskie biesiady, na ktéorych meczono Mar-
cinkowskiego, na ktoérych toczyta si¢ walka roman-
tykow z klasykami, ktore ozywial swym dowcipem
Osinski, zaszczycato tylu innych. Juz o podobnych
zebraniach teraz ani stychaé, tern milsze wigc byty
te ktore nas przypadkowo zgromadzily, ze przenio-
sty nas winne, juz dalekie, a wigc szcz¢§liwsze czasy.
Kraszewski pracuje teraz nad historia malarstwa w
Polsce: chce w niej spomnie¢ o wszystkich artystach
Polakach, powiedzial wigc zenie moze pusci¢ w §wiat
tej pracy nie zwidziwszy poprzednio Medyki i Odno-
wa, wie on dobrze jakie skarby mieszcza oba te zbio-
ry. Wtej chwili drukuje on pierwszy tom historii
Litwy 1ipowie$¢ pod tytutem: Sfinx, wystawiajaca zy-
cie artysty.

Korzeniowski wyda wkrotce nowa powies¢ p. n.
»Kollokacia.«
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Migdzy pismami czasowemi poznanskimi zajmoje
jedno z pierwszych miejsc .Przeglad poznanskilwy-
chodzacy co kwartat pod redakcia Jana Kozmiana.
Daznos¢ tego pisma jest czysto katolicka.

j Adam zajmuje si¢ teraz historig ojczysta.

Kronika muzyczna.

Z Paryza. Duprez profesor §$piewu przy kro-
lewskiein konserwatorium muzycznem i pierwszy te-
norzysta przy krolewskiej wielkiej operze paryskiej
wydatl obszerne dzieto o $piewie »L'art de chanter*
Cate dzielo rozpada na trzy czes$ci. W pierwszej u-
czy, jakim sposobem przez ¢wiczenia wyrobi¢ mozna
rozleglty wyrazisty i silny gtos; w drugiej mowi o
sposobach wyrobienia przyjemnego i popisowego gto-
su ; w trzeciej cze$ci objat $piew catkowity, t. j. w
polaczeniu z muzyka. Dodane sag solfedzie, wokalisy
i melodie od najpierwszych mistrzow wzigte. Jestto
zupelna szkota $piewu teoryczna i praktyczna, ja-
kiej dotad jeszcze nie byto. Osobliwie cz¢§¢ praktyczna
jest nieoszacowana dla §piewakoéw; ztozony z najsta-
wniejszych muzykéw Meyerbeera, Halevy’ego, Aube-
ra, Szopena itd. sad w Paryzu, pozwoli! to dzieto
wpisa¢ wrejestr francuskiego krol. konserwatorium.
W Berlinie u Scblesingera wyszto tlumaczenie tego
dzieta wjezyku niemieckim.

J . . .
Donosza z Paryza, ze nasz ziomek Szopen coraz

mocniej zapada na zdrowiu, publicznie nie wystepuje
nigdzie, czasem tylko w prywatnych domach styszy¢
go mozna Bolesne wrazenie sprawia wtedy elegijna
gra mistrza o bladej twarzy i gasnacych sitach.

Xigze Poniatowski zobowigzal si¢ dla wielkiej o-
pery paryzkiej napisaé w tym roku opere,
ta kompozycia zajety.

i obecnie

W koncercie, ktory Thalberg dawal w Tours wiel-
kie oklaski odbierata panna Witkowska, ktorej Spiew
doskonaly oddawna podziwiany byl w salonach pa-
ryskich.

Z Niemiec. Znany powszechnie kompozytor
warszawski Ignacy Felix Dobrzynski osiadt wBerli-
nie. Jego kompozycie wielkie maja rozgtos w Niem-
czech. W dawanych w Berlinie koncertach gra jego
chwalona bytla powszechnie.

AV Lipsku ma dawa¢ w tym miesigcu koncerta na
gitarze Stanistaw Szczspanowski wzaz z Zona pia-
nistkg. Przybyt tam z Anglii a angielskie i niemiec-
kie dzienniki moéwig o nim, Ze jest bez watpienia naj-
znakomitszym dzisiaj virtuozem na gitarze.® Rowniez
chwala celujaca gr¢ na fortepianie pigknej zony jego.

W Dreznie i w Lipsku wystepywala temi czasy
w koncertach jako $piewaczka pani Okolska. Podo-
bat si¢ jej glos silny, czysty i metoda doskonata.
Ksztalcita si¢ w Paryzu i we Wtloszech.

Pan Niemczot odprawia teraz podrdz artystyczna
mtody skrzypek Wasilewski. Dawal koncerta w Wro-
ctawiu, Gdansku, Berlinie, Krolewcu, Itali, Lipsku i
Kolonii. Jednoglos$nie wszystkie dzienniki bardzo za-
szczytnie wspominaja o grze jego.
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Z nowosci muzycznych celniejsze utwory na for-
tepian, podajemy czytelnikom naszym.

Charles Mayer vNocturne« op 81. Mazurka
«p 82. Valse-Etude op. 83.

Liszt F. »SchubcrCs Marsche fur das Piano-
forte solo« Ad. Henselt. »Drei Lieder ohne Wort«
(Trzy piosnki bez stow.)
op. 83. Valse.

Bey er, Bouquets de Melodies nr. 1l. z nowej
opery Halevy’ego »Le mousquetiers de la reined

Grabowski Stanistaw »Petit Tableau musi-
cal en septieme polonaise dramatique,«

Burgmiiller, main* Fant,

Nowakowski warszawski

cztery kantyleny.

kompozytor wydat

W Berlinie wydano rocznik szésty <Tanzalbum
fiir das Jahr 1847 « (zawiera rozmaitych znanych
kompozytorow, Polones, Galopade, Polkg, Mazura i
Kadryla.)

W Warszawie wychodzi dziennik muzyczny nu-
mer jeden co tydzien* pod tytutem »Lutnia.« Po wigk-
szej czesci zawiera $piewki polskie z towarzysze-
niem fortepianu.

V E AT It
Janoszczyk trajedia tv pieciu aktach przez K. W.

W corce stolnika kocha si¢ mtody czlowiek, Ro-
man, bez familii i majatku. Ojciec zamysla wydaé ja
za staroscica. Sktania wigc Romana, ktéry corce i
ojcu byt zycie uratowat przedtem, do opuszczenia zam-
ku i stolnikdwny na zawsze. Roman zegnajac ulubio-
ne okolice, spotyka si¢ z kochanka. Zrozpaczani o-
boje mysla uciekac; podstuchat ich Staroscic, wszczy-
na si¢ klotnia i pojedynek, w ktorym Staroscic ginie,
a Roman sam uchodzi przed pogonia, najpierw w dom
matki, lecz i z tamtad wyploszony od pogoni, zwia-
zany i zrabowany od zbdjcéw w ucieczce. Mieszcza-
nin nowotarski odwigzuje go po6zniej, i sprowadza do
domu swego. Tam poznany jako zabdjca Staroscica
wraz z kochanka rabusia u ktdérej znaleziono rzeczy
zrabowane prowadzony do wig¢zienia, odbity zostaje
od zbdjcow. Dostal si¢ nareszcie miedzy zbdjcoOw
czego autor najmocniej sobie zyczyl, lecz jakze tu
zrobi¢ z niego zbbdjcg. Pomimo ze Janoszczyk herszt
zbdjcow po szyllerowsku dowodzi mu najgruntowniej
oszczytno$ci powotania zbodjcy, o zepsuciu spoteczed
stwa ludzkiego, wszelkie dowody jak o opoke roz-
bijaja si¢ o cnot¢ Romana. W tein Zolnierze otaczaja
gniazdo rabusiow, trzeba si¢ broni¢, a wigc i Roman
mogac by¢ pochwytany jako zabdjca Staroscica prze
bija si¢ przez wojska i wraz ze zbdjcami ucieka do

Wegier. Na tem konczy si¢ akt trzeci. W akcie czwar-
tym zbojcy wrociwszy z Wegier uktadaja napad na
zamek Stolnika. Roman o ktérym dowiadujemy si¢
ze juz od zbdjcoOw nieodstapil, cho¢ zawsze cnotliwy
i szlachetny, jako pielgrzym przebrany, przestrzega
Stolnika, daje si¢ poznac¢ usychajacej z t¢sknoty za
nim Btolnikownie, dowiaduje sie, ze znalazt familia,
ze wolno mu wroci¢ do kraju, ze moze otrzymac¢ Anng.
Roman wrozpaczy, powiada ze wszystko nadaremno,
zbojca Anny otrzymadé nie moze. Stolnikéwna pada bez
zmystow 1 wstaje bez zmyslow, w najstraszliwszem
pomieszaniu. Roman uchodzi by sobie zycie odebrac,
i Stolnikowna straszliwie pomieszana wybiega, a za
niag wybiegaja rodzice i matka Romana (koniec aktu
czwartego.) Wtlasnie gdy Roman pistolet wymierzyt
w siebie, chwytaja go zbojcy. Janoszczyk chcac sig
pomsci¢ zdrady, ze przestrzegl Stolnika, przywiazuje
go do drzewa, aby zwolna megczy¢. Lecz niestety no-
wy kazus, zolnierze napadaja zbdjcoOw, ci musza si¢
broni¢, opuszczaja Romana. Wtem nadbiega pomie-
szana Stolnikéwna, nie poznaje Romana. Nastepuje
najstraszniejsza scena przechodzaca w komieznos$¢.
Roman musi przywigzany do drzewa patrzy¢ na
Stolnikéwne rzucajacg si¢ z wysokiej skaty wDunajec.
Nie dosy¢ tego. Przybyli w pogoni za pomieszana
Stolnik i matka Romana odwigzuja go, on chwyta za
bron i wpada na ustgpujacego przed zolnierzami Ja-
noszczyka i jako sprawce calego nieszczescia (ze
namowit go do zbojcow) zabija go. Wtedy matka Ro-
mana odkrywa, ze Janoszczyk to byt jej maz, ktoére-
go rzucita, a ojciec Romana. Jeszcze si¢ na tem nie-
konczy. Roman wychodzi na szczyt skaly zastrzelg
si¢ i rzuca w Dunajec.

Janoszczyk jest dramatem wypadkéw, a nie cha-
rakterow. Charaktery oséb dziatajacych powinny by¢é
sprezyng i stworcami wypadkow, a wtej sztuce wy-
padki uzyte jako spr¢zyny do dzialania osdéb. A ze
dziatanie nie ptynace z wnetrza duszy lecz z obcych
wplywow nic nadaja zycia charakterom, wigc W tej
sztuce charakterow nie szukaé¢. Od poczatku do kon-
ca sztuki wszystkie prawie postacie nie maja ruchu
wewngtrznego, bo zmiany mndstwa wypadkoéw i po-
lozen za rozwijanie charaktero6w bra¢ nie mozna.
Wypadki za$ i polozenia wten dramat wchodzace nie
sa nowe, co chwila przypominaja nam sie dawniejsza
znajomosciag. Wautorze wida¢ wielka znajomos$¢ sce-
ny, wie jakie wydarzenia zwykle efekt sprawiaja na
scenie, wie jak osoby wpodobnych wydarzeniach ma-
wia¢ zwykly wdramacie, wigc zbiera to wszystko w
cato§¢, ktora nagromadzeniem podobnem zajaé¢ moze
Swigteczng publicznosé. W repertoarz wigc sztuk
$wiatecznych ta trajedia wej$¢ powinna.

Walenty Olleilowslii, znany chlubnie w literaturze polskiej, umarl dnia 24 grudnia 1846

w Wietrznie,

majetnosci swej w obwodzie jasielskim.

Stabowite zdrowie niedozwalalo mu w ostatnich

czasach zajmowac si¢ literatura tak, jakby sobie zyczyl; czynil jednakze co moégt i migdzy innemi, ozdo-

bit niejedna kart¢ naszego dziennika, swojemi artykutami.
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